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Status-LED

Lautstärke

Lautstärke

Ein/Aus, Musik- & 
Sprach-/Anrufsteuerung

 

+

_



Schritt 1: Aufladen & einschalten

Schritt 1: Aufladen & einschalten
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Hinweis: Vor der Verwendung aufladen, bis die Status-LED 
blau leuchtet.

Halten Sie die
Ein/Aus-Taste 
gedrückt.

Einschalten.

Aufladen.

 

(Separates
Ladegerät nicht
im Lieferumfang
enthalten)



Schritt 2: BluetoothTM-Verbindung herstellen

Schritt 2: BluetoothTM-Verbindung
herstellen
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1
Aktivieren Sie an Ihrem Gerät die
Bluetooth-Funktion.

2
Schalten Sie das Headset ein.

3 Rufen Sie an Ihrem Gerät das Bluetooth-Menü auf,
um die Verbindung herzustellen. Geben Sie 
„0000“ ein (wenn Sie dazu aufgefordert werden).

4 Wenn Sie einen Signalton hören,
war das Pairing erfolgreich 
– und die Geräte sind gekoppelt.

Die LED blinkt 
langsam blau.

Die LED
blinkt blau.



Musik hören, telefonieren & Sprachsteuerung nutzen

Musik hören, telefonieren & 
Sprachsteuerung nutzen
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Mit der integrierten Fernbedienung können Sie bequem 
telefonieren, die Sprachsteuerung nutzen und auch die 
Musikwiedergabe steuern.
Hinweis: Die Sprachsteuerung ist ggf. nicht für Ihr Gerät 
und/oder in jeder Sprache verfügbar.

Lautstärke erhöhen +

Lautstärke 
verringern

_Musikwiedergabe/
Pause
Anruf annehmen/Auflegen
Für nächsten Titel Taste 
zweimal drücken.
Taste dreimal drücken, um den 
vorherigen bzw. den aktuellen 
Titel von vorne abzuspielen

 

Hinweis: Einige Funktionen sind smartphone- bzw.
netzwerkabhängig.



Musik hören
Abspielen/Pause Drücken Sie die Taste 
Lautstärke  Drücken Sie die Taste         bzw.verringern/erhöhen  
Vorheriger/Nächster Drücken Sie die Taste   
Titel  zwei- bzw. dreimal.
EQ-Einstellungen ändern Drücken Sie bei laufender   
  Wiedergabe gleichzeitig die  
  Tasten         und         .
Telefonieren
Anruf annehmen/ Drücken Sie die Taste
Auflegen bzw. Anruf bei 
laufender Wiedergabe 
bzw. wartenden Anruf 
annehmen
Stummschalten Halten Sie die Tasten        und  
  gedrückt
Anruf abweisen Halten Sie die Tasten        bzw.   
  gedrückt.
Sprachsteuerung nutzen
Sprachbefehl machen  Halten Sie die Taste         bzw.        
  bei laufender Wiedergabe oder  
  im Standby-Modus gedrückt, und  
  machen Sie dann Ihre Ansage   
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Weitere Funktionen

Weitere Funktionen
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Status-LED
 

Pairing  LED blinkt wiederholt zweimal  
  blau auf

Verbunden  LED blinkt in regelmäßigen  
  Abständen zweimal blau auf

Aufladen erforderlich LED blinkt langsam rot

Ladevorgang LED leuchtet konstant rot

Volle Kapazität LED leuchtet konstant blau

Ausschalten  Blaue LED leuchtet für 1 s auf



Akkustand überprüfen

Akkustand überprüfen

7de

Hinweis: Der Akku ist für die gesamte Lebensdauer des 
Produkts ausgelegt. Die Entsorgung sollte nur durch 
eine Sammelstelle bzw. einen Recyclinghof erfolgen. 
Den Akku nicht selbst entfernen bzw. austauschen, da
dadurch das Produkt beschädigt wird und der 
Garantieanspruch erlischt.

Tasten + und – 
im Standby-Modus 
gleichzeitig 
gedrückt halten



Zurücksetzen8 de

Zurücksetzen
Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion für alle 
verbundenen Geräte. Schalten Sie Ihre VerveLoop-Kopf-
hörer ein, und halten Sie dann die Taste        und beide 
Lautstärketasten gedrückt, bis die Status-LED fünfmal 
abwechselnd rot und blau aufleuchtet. Ein Signalton ertönt.
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Die „Hubble ConnectTM for
VerveLifeTM“-App

• Verlegten Ohrhörer bequem wieder�nden: Lokalisieren Sie 
einfach auf einer Karte, wann der In-Ear zuletzt mit dem Gerät 
verbunden war.

• Sprachansagen (Nur für Android): Wählen Sie entweder 
Englisch oder Signalton aus.

Die „Hubble Connect for VerveLife“-App rundet Ihr 
Hörerlebnis mit vielen nützlichen Zusatzfunktionen ab. Laden 
Sie die App einfach kostenlos aus dem App Store® bzw. von 
Google PlayTM (für AndroidTM 4.3 oder höher) herunter.

Die „Hubble Connect for VerveLife“-App



Produkt verantwortungsvoll verwenden
VerveLoop sind In-Ears, die einen großartigen Klang
liefern – und das ganz ohne Kabel. Bitte benutzen Sie sie aber 
verantwortungsvoll.

Sicherheitshinweise zur Benutzung

Um einer Schädigung Ihres Gehörs vorzubeugen, wählen Sie
eine moderate Lautstärke. Wenn Sie längere Zeit einer hohen
Lautstärke ausgesetzt sind, können unter Umständen auch
dauerhafte Hörschäden bis zum Hörverlust die Folge sein.
Beim menschlichen Ohr handelt es sich um ein sehr
emp�ndliches Sinnesorgan. So, listen responsibly! Weitere
Informationen �nden Sie auf der Website der Hearing Health
Foundation unter www.drf.org.
Verwenden Sie die VerveLoop nur, wenn dies gefahrlos
möglich ist. Nicht empfehlenswert ist das z. B. beim Auto- oder
Fahrradfahren, beim Überqueren von Straßen und in allen
anderen Situationen, die Ihre volle Aufmerksamkeit erfordern.
Haben Sie immer nicht nur ein Auge auf, sondern auch ein Ohr
für Ihre Umgebung – und benutzen Sie die VerveLoop
verantwortungsvoll.
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Support & mehr Wearables

Hergestellt und vertrieben von Binatone Electronics International LTD.,
dem o�iziellen Lizenznehmer für dieses Produkt. MOTOROLA und das
stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Motorola
Trademark Holdings, LLC. und werden unter Lizenz verwendet. Das
Apple-Logo ist eine Marke der Apple Inc., die in den USA und weiteren
Ländern eingetragen ist. App Store ist eine Dienstleistungsmarke der
Apple Inc. Google Play und Android sind Marken von Google Inc. Alle
anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. © 2016 Motorola 
Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: SH002
Bluetooth-ID: D031128
FCC-ID: VLJ-SH002
IC: 4522A-SH002

• Support: www.motorolahome.com/support

• Mehr Wearables: www.motorolahome.com
bzw. www.verve.life

Hinweis: Beim Anschauen von Filmen und Videos mit den
In-Ears sind Bild und Ton unter Umständen nicht ganz
lippensynchron.
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www.motorolahome.com 
www.verve.life


